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WIRELESS RELAY AC MODULE

Is a part of the U-PROX security alarm system
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MODULO DE RELE AC VIA RADIO
Faz parte do sistema de alarme de seguranca U-PROX
Manual do usudrio
Fabricante: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Rua Mykoly Hrinchenka, 2/1, 03038, Kiev, Ucrania
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BE3/,POTOBUIA MOAY/b PEJIE A1 3MIHHOIO CTPYMY
YactnHa oxopoHHoi cuctemn U-PROX
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Bupo6Huk: TOB “IHTerpeiites TekHikan BixH /ita”
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MONAAA AZYPMATOY PEAE AC
Arotehel P€pog Tou cuotrpatog cuvayeppol U-PROX
Eyxetpidio xpriotn
Kataokeuaotr|g: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
0866 Mykoly Hrinchenka, 2/1, 03038, Kigo, Oukpavia
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LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION declares, that the U-PROX
Relay AC complies with the Radio Equipment Directive
2014/53/EU and with the Directive 2011/65/EU (RoHS). The

original Declaration of Conformity is available on the website

Wwww.u-prox.systems in the Certificates section.

LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION declara que el U-PROX
Relay AC cumple con la Directiva de Equipos de Radio
2014/53/UE y con la Directiva 2011/65/UE (RoHS). La Declaracion

de Conformidad original estd disponible en el sitio web

Www.u-prox.systems en la seccion de Certificados.

LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION déclare que le U-PROX
Relay AC est conforme a la Directive sur les équipements
radioélectriques 2014/53/UE et a la Directive 2011/65/UE (RoHS).

La Déclaration de Conformité originale est disponible sur le site web

Wwww.u-prox.systems dans la section Certificats.

A LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION declara que o U-PROX
Relay AC estd em conformidade com a Diretiva de Equipamentos
de Radio 2014/53/UE e com a Diretiva 2011/65/UE (RoHS). A
Declaragdo de Conformidade original estd disponivel no site
WWW.U-prox.systems na segao Certificados.

TOB “IHTerpeliTes TekHikan BixH JlT4" 3asBnsie, wo U-PROX
Relay AC Bignosigae /[lupekTvBi npo pagioobnagHaHHS
2014/53/EU T1a [upektusi 2011/65/EU (RoHS). OpuriHan
Jexnapauii BignoBigHOCTI JOCTYMHWIA Ha Be6-caliTi
WWW.U-prox.systems y po3gini Ceptudikatu.

H LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION SnAwvel 6tL to U-PROX
Relay AC ouppopgpuwvetat pe tnv Odnyia PadloegomAtopol
2014/53/EU kat pe tnv O8nyia 2011/65/EU (RoHS). H

TPWTOTUTIN ARAwon Zuppépwaong elvat SLaBéolun otov LoTOTOoTo

WWW.U-Prox.systems otnv evotnta MoTomoLnTika.

U-PROX Relay AC - is a wireless relay which is designed to EN
control electrical supply of appliances remotely.

The device is connected to the control panel and is configured with the
U-PROX Installer mobile application.

Functional parts of the device (see picture)

1. Device case 4. On/off button

2. Antenna 5. Power IN contacts
3. LED indicator 6. Power OUT contacts

TECHNICAL SPECIFICATIONS

U-PROX Relay AC - es un relé inaldmbrico que estd disefiado
para controlar el suministro eléctrico de electrodomésticos de
forma remota.

El dispositivo esta conectado al panel de control y esta configurado
con la aplicacién mévil U-PROX Installer.

Partes funcionales del dispositivo (ver imagen)

1. Caja del dispositivo 4. Botén de encendido / apagado
2. Antena 5. Contactos de entrada de energfa
3. Indicador LED 6. Contactos de salida de energia

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Output OUTN, OUT L Salida Neutroy Linea,

10A @ 250V AC max 10A @ 250V AC max
Operations > 100 000 Operaciones > 100 000
Power 110-250V AC, 50-60Hz Alimentacién 110-250V AC, 50-60Hz
Modes Impulse, trigger (bistable) Modos Impulso, gatillo (biestable)

Impulse duration adjustable: 0.1 ... 250 seconds

Duracién del impulso  ajustable: 0,1... 250 segundos

Response delay max. 5 seconds

Retraso en la respuesta max. 5 segundos

ISM-band wireless interface
with several channels

ITU region 1: 868.0 to 868.6 MHz, (EU, UA)
869.0 to 869.4 (MA), bandwidth 100kHz,
20 mW max., up to 4800m (in line of sight);

ITU region 3 (AU): 916.5 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight).

Radio frequency

Interfaz inaldmbrica de banda ISM
de radiofrecuencia con varios canales

Regién 1 de la UIT: 868,0 a 868,6 MHz (UE, UA),
869.0 a 869.4 (MA), ancho de banda 100 kHz,
20 mW max., hasta 4800 m (en linea de vision);
Region 3 de la UIT (AU): 916,5 a 917 MHz,
ancho de banda 100kHz, 20 mW max.,

hasta 4800 m (en linea de vision);

Radiofrecuencia

Communication Secure two way communication,

sabotage detection, key - 256 bits

Comunicacién Comunicacién bidireccional segura,

deteccion de sabotaje, clave - 256 bits

Operating temperature -10°C to +55°C

range

Rango de temperatura -10°C a +55°C

de funcionamiento

Permissible humidity  up to 75%

Humedad permisible  hasta 75%

Environmental class Il (according to EN 50131-1)

Clase ambiental Il (segin EN 50131-1)

Security grade 2 Grado de seguridad 2

Dimensions & weight 44 x36x 19,4 mm & 55 grams Dimensiones y peso 44 x36 x 19,4 mm y 55 gramos
Case colour white, black Color de la caja blanco, negro

COMPLETE SET JUEGO COMPLETO

1. U-PROX Relay AC; 2. Quick start guide

WARRANTY

Warranty for U-PROX devices (except batteries) is valid for two years
after the purchase date. If the device operates incorrectly, please
contact support@u-prox.systems at first, maybe it can be solved
remotely.

DANGER OF ELECTROCUTION!

Failure to observe recommendations included in this

manual may be dangerous or cause a violation of the law.

The manufacturer will not be held responsible for any loss or damage
resulting from not following the instructions of operating manual.

The device is designed to control other electrical devices and must be
installed on a 10A line in wall switch boxes with depth not less than 60
mm or other protective cases.

All works on the device may be performed only by a qualified and
licensed electrician. Observe national regulations.

Any maintenance, introducing changes into the configuration of
connections or the load must be always performed with disabled fuse
or power supply.

After installation, all parts of the device, including the antenna, must be
inaccessible to contact with the user.

1. U-PROX Relay AC; 2. Guia de inicio rapido

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-PROX (excepto las baterias) es valida
por dos afios después de la fecha de compra. Si el dispositivo funciona
incorrectamente, comuniquese primero con support@u-prox.systems,
tal vez se pueda solucionar de forma remota.

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA!

El incumplimiento de las recomendaciones incluidas

en este manual puede ser peligroso o causar una

violacién de la ley.

El fabricante no se hard responsable de ninguna pérdida o dafio que
resulte de no seguir las instrucciones del manual de operacién.

El dispositivo esta disefiado para controlar otros dispositivos eléctricos
y debe instalarse en una linea de 10 A en cajas de interruptores de
pared con una profundidad no inferior a 60 mm u otras cajas protecto-
ras.

Todos los trabajos en el dispositivo solo pueden ser realizados por un
electricista calificado y autorizado. Respete las normas nacionales.
Cualquier mantenimiento, introduccién de cambios en la configuracién
de las conexiones o de la carga debe realizarse siempre con el fusible o
la alimentacién desactivados.

Después de la instalacién, todas las partes del dispositivo, incluida la
antena, deben estar inaccesibles para el contacto con el usuario.




U-PROX Relay AC - est un relais sans fil congu pour contréler
I'alimentation électrique des appareils a distance.

L'appareil est connecté au panneau de commande et est configuré
avec |'application mobile U-PROX Installer.

Parties fonctionnelles de I'appareil (voir photo)

1. Boitier de l'appareil 4. Bouton marche/arrét

2. Antenne 5. Contacts d'alimentation

3. Indicateur LED 6. Contacts de sortie d'alimentation

U-PROX Relay AC - é um relé via radio que é projetado para PT
controlar o fornecimento elétrico de aparelhos remotamente.

O dispositivo esta conectado ao painel de controle e é configurado
com o aplicativo mével U-PROX Installer.

Partes funcionais do dispositivo (ver imagem)

1. Carcaga do dispositivo 4. Botdo ligar / desligar

2. Antena 5. Contatos de entrada de energia
3. LED indicador 6. Contatos de saida de energia

U-PROX Relay AC - 6esgpoToBe pene, npusHadeHe ANns
AVCTaHLiIAHOTO KepyBaHHS eN1eKTPOXMBAEHHSM NPUNais.

MpurCcTpiii NigKNIOYaETHCA A0 LEHTPY OXOPOHM | HaNnalTOBYETLCS 3a
ZA0mnomMoroto MobinsHoro goaatka U-PROX Installer.

DyHKLiOHaNbHi @neMeHTN NPUCTPOLO (4MB. Mal.)

1. Kopnyc npuctpoto 4. KHoMKa BBIMKHEHHS / BUMKHEHHS
2. AHTeHa 5. BXiA KOHTaKTiB XVBNEHHHSA

3. CiTNI04i0AHNI iHAMKATOP 6. BuXia KOHTaKTIB XMBNEHHSA

To U-PROX Relay AC - elvat éva aclppato peAé Tou €xeL
OXeSLAOTEL yla TOV EAEyXO TNG NAEKTPLKIG TTAPOXHG CUOKEUWV
ano andotaon.

H ouokeur) elvat cuvSeSepévn oTov Tiivaka EAEYXOU Kat EXEL
Slapoppwbel pe v epappoyn ya kwntd U-PROX Installer.

AELTOUPYLKA PEPN TNG CUOKEUNG (S€iTe ELKOVA)

1. ©Kn CUOKELNG 4. Kouptt evepyortoinong/amevepyoroinong
2. Kepata 5. Emapég Power IN

3.'Ev8elén LED 6. Emtapég Power OUT

SPECIFICATIONS TECHNIQUES ESPECIFICAGOES TECNICAS XAPAKTEPUCTUKWN TEXNIKEZ MPOAIATPA®EL
Sortie OUTN, OUT L Saida OUTN, OUTL Buxig OUTN, OUTL E&o&0¢ E=OAOZ N, EZ0AOZ L
10A @ 250B AC max 10A @ 250 V CA max. 10A @ 250B AC makcrmym 10A @ 250V AC péy
Opérations > 100 000 Operagdes > 100 000 CnpautoBaHb > 100 000 AeLtoupyieg > 100 000
Puissance 110-250V AC, 50-60Hz Tensio 110-250V AC, 50-60Hz XKvBneHHs 110-250B 3miHHOrO cTpymy, 50-600L, Tpowodooia 110-250V AC, 50-60Hz
Modes Impulsion, déclenchement (bistable) Modos Impulso, gatilho (biestavel) Pexxumun po6oTun IMNYAbCHWIA, TPUTrepHWiA (6icTabinbHMIA) NeLtoupyieg Mapoppnon, évavopa (§Lotabrc)

Durée d'impulsion réglable : 0,1... 250 secondes

Délai de réponse max. 5 secondes

Radiofréquence Interface sans fil radiofréquence bande ISM

avec plusieurs canaux

Région UIT 1: 868,0 a 868,6 MHz (UE, UA),
869.0 a 869.4 (MA), bande passante 100kHz,
20 mW max., jusqu'a 4800m (en ligne de mire);
UIT région 3 (AU): 916,5 a 917 MHz,

bande passante 100kHz, 20 mW max.,
jusqu'a 4800m (en ligne de mire).

Duragao do impulso Ajustével: 0,1... 250 segundos

Atraso de resposta
Réadio frequéncia

méx. 5 segundos

Interface radio de banda ISM de
radiofrequéncia com vdrios canais

Regido 1 da UIT (UE, UA): 868,0 a 868,6 MHz,
869.0 a 869.4 (MA), largura de banda 100 kHz,
20 mW max., até 4800 m (linha de visdo)
Regido 3 da UIT (AU): 916,5 a 917 MHz,
largura de banda 100 kHz, 20 mW max.,

até 4800 m (linha de viséo)

Yac cnpautoBaHHsA HanawToByeTbcs: 0.1 ... 250 cekyHA

ALdpkeLa Tapoppnong  pubpLlopevo: 0,1 ... 250 Seutepdiemta

3aTpuMKa cripaLloBaHHHS He binblue 5 cekyHZ

KaBuotépnon amdkpiong  Méylotn. 5 Seutepolernta

Communication Communication bidirectionnelle sécurisée,

détection de sabotage, clé - 256 bits

Comunicagcao Comunicacdo segura nos dois sentidos,

deteccdo de sabotagem, chave - 256 bits

Plage de température  -10°C & +55°C Faixa de temperatura -10°C a +55°C
de fonctionnement de operacional
Humidité admissible  jusqu'a 75% Humidade admissivel  até 75%

Classe environnementale |l (en conformité avec EN 50131-1)

Classe ambiental Il (com EN 50131-1)

Niveau de sécurité 2

Grau de seguranga 2

Dimensions & poids 44 x 36 x 19,4 mm et 55 grammes

Dimensoes e peso 44 x 36 x 19,4 mm e 55 gramas

Couleur du boftier Blanc, noir

Cor da carcaga branco, preto

ENSEMBLE COMPLET
1. U-PROX Relay AC; 2. Guide de démarrage rapide

GARANTIE

La garantie des appareils U-PROX (a I'exception des batteries) est
valable deux ans aprés la date d'achat.

Si I'appareil ne fonctionne pas correctement, veuillez d'abord contacter
support@u-prox.systems, cela peut peut-étre étre résolu a distance.

RISQUE D'ELECTROCUTION !

Le non-respect des recommandations contenues dans

ce manuel peut étre dangereux ou entrainer une

violation de la loi.

Le fabricant ne sera pas tenu responsable de toute perte ou dommage
résultant du non-respect des instructions du manuel d'utilisation.
L'appareil est concu pour contrdler d'autres appareils électriques et
doit étre installé sur une ligne de 10 A dans des boitiers d'interrupteurs
muraux d'une profondeur d'au moins 60 mm ou d'autres boitiers de
protection.

Tous les travaux sur l'appareil ne doivent étre effectués que par un
électricien qualifié et agréé. Respecter les réglementations nationales.
Toute maintenance, introduction de modifications dans la configuration
des connexions ou de la charge doit toujours étre effectuée avec le
fusible ou I'alimentation désactivés.

Apreés l'installation, toutes les parties de I'appareil, y compris I'antenne,
doivent étre inaccessibles au contact avec I'utilisateur.

CONJUNTO COMPLETO
1. U-PROX Relay AC; 2. Guia de inicio rapido

GARANTIA

A garantia para dispositivos U-PROX (exceto baterias) é valida por dois
anos apds a data de compra.Se o dispositivo operar incorretamente,
entre em contato com support@u-prox.systems primeiro, talvez isso
possa ser resolvido remotamente.

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO!

O ndo cumprimento das recomendagdes contidas neste
manual pode ser perigoso ou causar uma violagdo da lei.
O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer perda ou dano

resultante do ndo cumprimento das instrugdes do manual de operagao.

O dispositivo é projetado para controlar outros dispositivos elétricos e
deve ser instalado em uma linha de 10A em caixas de interruptores de
parede com profundidade néo inferior a 60mm ou outras caixas de
protecdo.

Todos os trabalhos no aparelho s6 podem ser executados por um

eletricista qualificado e autorizado. Observe os regulamentos nacionais.

Qualquer manutencdo, introdugdo de alteragdes na configuragdo das
conexdes ou da carga deve sempre ser realizada com o fusivel ou a
alimentagdo desativada.

Ap6s a instalagdo, todas as partes do dispositivo, incluindo a antena,
devem ficar inacessiveis ao contato com o usudrio.

Papio3B'sa30k BesapoToBuii iHTepdeiic ISM, Padlocuyvotnta AoUppatn Stemtagr) {wvng ISM
3 KiflbkOMa KaHanamm He TTOAG KavaALa
ITU perioH 1: 868.0...868.6 MI'yy, (EU, UA), Meptoxr) ITU 1: 868,0 £wg 868,6 MHz (EU, UA),
869.0...869.4 (MA), cmyra 100 kI'w, 20 MBT makc., 869.0 éwg 869.4 (MA) elpog {wvng 100 kHz,
BiACTaHb - 40 4800M (Ha BiAKpPUTOMY NpocTopi); péytoto 20 mW, éwg 4800 pétpa (o€ OTITLKN
ITU perioH 3 (AU): 916.5...917 My, cmyra £TTAQN).
100 kIu, 20 MBT Makc., BiACTaHb 40 NPUCTPOIB Meploxn ITU 3 (AU): 916,5 éwg 917 MHz,
- 40 4800 M (Ha BiAKPUTOMY MPOCTOPI). €Upog wvng 100 kHz, péytoto 20 mw,
KomyHikaujis JIBOCTOPOHHS, WMPOBAHA, 3 BUSHAYEHHSAM WG 4800 petpa (OE OTTTLKA EMAP)
caboTaxy (FyLLiHHS). Emiikowvwvia ACQOANG ap@iSpoun emkovwvia,
Kntou wndpyBaHHs - 256 6iT aviyveuon SoAtopBopdg, KAELSL - 256 bit
[lianasoH po6ounx -10°C ... +55°C EUpog Beppokpaciag  -10°C éwg +55°C
Temnepartyp Aettoupyiag
[Jonyctuma Bosoricte 0 75% Emutpenth vypacia £wg 75%

KnimaTunyHuii knac Il (no EN 50131-1)

KAwpatikn katnyopia 1l (Me To EN 50131-1)

CTyniHb 6e3nekun 2

Babudg acpaleiag 2

Fa6apuTHi po3mipun 44 x 36 x 19,4 MM

Ataotdoelg & Bapog 44 x 36 x 19,4 XAoT & 55 ypappdpla

Konip kopnycy 6innii, YopHWiA Xpwua Brkng 4otpo pavpo
Bara 55 rpamis
MAHPEZ SET
KOMMNEKTALLISA 1. U-PROX Relay AC; 2. 08nydg ypriyopng ekkivnong

1. U-PROX Relay AC; 2. KopoTkuii NocibHVK kopucTyBaya

TAPAHTIMHWIA TEPMIH EKCTINYATALLl

FapaHTiiHWI  TepMiH  ekcnayaTauii Ha npuctpoi  U-PROX  (kpim
eNleMeHTIiB XWB/IEHHS) CKNaAa€ 2 POKM 3 AaTh NPoAaxy. AKLLO NpUCTpili
He  Mpauloe  HanexHWM  YMHOM,  Creplly  3BepHiTbca Ao
SUPPOrt@u-prox.systems, MOX/IMBO Le MUTaHHS MOXHa BUPILLUTK
BigZaneHo.

HEBE3IMEKA YPAXEHHA ENNEKTPUYHM CTPYMO

HexTyBaHHSs pekoMeHAaLisiML, Lo HaBeAeHi B Ll

iHCTpYKUIi, MOXe byTV Hebe3neyHnM abo NpuBecTu

A0 TEXKKUX HACNiAKiB.

BMPO6HMK He Hece BIiAMOBIAANBHOCTI 3a 36UTKW, WO BUHWKAN
BHaC/iA0OK HEJOTPUMAHHS pekoMeHAaLil 3 L€l iHCTpyKLi.

MpucTpiii, po3pobneHo ANsi KepyBaHHS iHLWUMK  eneKTpUYHUMUN
NPUCTPOAMY 3 HaBaHTaXXeHHsM 40 10A Ta NOBUHEH BCTaHOB/IOBATUCh
Y PO3MogiNbHMX KOPobKax rMMBUHOK He MeHLle 60 MM abo B iHLLMX
3aXMCHUX KOprycax.

ENeKTpOMOHTaXHi po60TW 3 BCTAHOBNEHHS MPUCTPOID  MOBUHHI
BUKOHYBaTUCh NviLLe KBaNipikoBaHVM Ta NiLleH30BaHNM eNeKTPUKOM 3
AOTPVIMAHHAM HaLiOHaNbHUX NPaBWA Ta CTaHAApTIB.

BCTaHOBNEHHS, MOHTaX Ta MiAKAYEHHs npunagy HeobXxigHo
NPOBOAUTY MNPV BUMKHEHIli Hanpy3i eNeKTPOXUBAEHHS.

Micna BCTaHOBMEHHA BCi YaCTVUHW MPUCTPOID, BKIKOYHO 3 aHTEHOH,
MOBUHHI 6YTU HEAOCHKHUMU ANS KOHTAKTY 3 KOPUCTYBaYeM.

EFTYHZH

H eyylnon yLa ouokeuég U-PROX (€KTOG amd pmtatapieg) Loy Vel yla Vo
Xpovia peTd TNV npepopnvia ayopdg. Edv n ouokeury Asttoupyet
€0(QOApEVA, ETILKOWWVNAGCTE PE TO SUPPOrt@u-prox.systems apyikd,
{owg pmopet va emAuBEel €€ amootdoews.

KINAYNO> HAEKTPOTIAHZIAZ!

Mn TpNoN TWV CUCTACEWV TIOU TiepAapBavovtat oe

auTo To eyxeLplSLo pTtopet va elvat emkivéuvn r tapavopn.

O Kataokeuaotng Sev Ba BewpnBel umevBUvVOG yla omoladnmote
anwAela 1 {npLd TpokUYPEL amd T pn TAPNON TWV 0SNyLWwv Tou
€yXeLPLSLoU AeLToupyiag.

H ouokeur| €xeL oxeSLaoTEL yla va eAEyXeL GANEG NAEKTPLKEG CUOKEUEG
KaL TIPETEL va eykataotabel oe pla ypapury 10A o€ NAEKTPOAOYLKO
Tiivaka pe BAB0G OxL PKPOTEPO aTtd 60 MM 1) AAAEG TIPOOTATEVTIKES
Orikeq. OAEG oL Epyacieg oTn CUOKEUN ETILTPEMETAL VA EKTEAOVVTAL HOVO
anod eEeLSIKEVPEVO Kal €£0UCLOSOTNHEVO NAEKTPOAdYo. Tnpelte Toug
€6VLKOUG KavovLapoUG.

OmoLadNToTE CUVTAPNON, N TPOTOToiNaN Ot SLaHOpPwon Twv

ouv8éoewv 1} OTo optio TpEmMEL va yivetat Tavta pe
QTIEVEPYOTIOLNPEVN AOPAAELA 1) TPOYOSOTLKO.
Metd v eykatdotaon, OAa  TA  PéPN  TNG  GUOKEUNG,

oupmep\apBavopévng g kepatag, TpémeL va elval anpdolta yla
€TIAQN HE TO XProTN.



REGISTRATION REGISTRO ENREGISTREMENT

REGISTRO PEECTPALIA EFTPA®H
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=[] RANGE TEST FOR OPTIMAL [ PRUEBA DE RANGO PARA
INSTALLATION LOCATION UNA UBICACION OPTIMA
DE INSTALACION
FR TEST DE GAMME POUR PT TESTE DE EOCAL DE
UN EMPLACEMENT INSTALACAO IDEAL
D'INSTALLATION OPTIMAL
UA BVBIP MICLIA GR AOKIMH EYPOYZ A BEATIZTH
BCTAHOB/IEHHA TOMOGEZIA ETKATAZTAZHZ
—
U-PROX
Installer TEST
[¢] [¢]

Due to Grade 2 requirement RF link works
with reduction of power in 8 dB

Debido al requisito de Grado 2, el
transmisor funciona con una reduccién
de potencia de 8dB

En raison de I'exigence de Grade 2,
le transmetteur fonctionne avec une
réduction de puissance de 8 dB

Devido ao requisito de Grau 2,
o transmissor opera com reducdo
de poténcia de 8dB

BignosigHo fo BuMor Grede 2
Pajio3B'A30K NPAaLIOE 3i 3HUKEHHAM
noTy>XHOoCTi Ha 8 Ab

Adyw tng araitnong Babuou 2, n olvseon
RF Aettoupyet pe peiwon toxvog katd 8 dB
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TEST GRADE2
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30 min [#30 min >

{30 min [@]30 min 30 Aemttd
A 30 xs
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INDICACION EN MODO
DE PRUEBA DE RANGO

INDICATION IN RANGE
TEST MODE

FR INDICATION EN MODE
TEST DE PORTEE

UA IHANKALIIA B PEXUMI
TECTYBAHHS 3B'A3KY

EN ES

G R ENAEIZH XTH AEITOYPTEIA
AOKIMHX EMBEAEIAZ

INDICAGAO NO MODO
DE TESTE DE ALCANCE

‘

-88...-94 dBm

DEVICE COLOCACION PLACEMENT
EN PLACEMENT ES DEL DISPOSITIVO FR DE L'APPAREIL

COLOCAGAO PO3MILLEHHA TOMOOETHXH
DE LAPPAREIL UA MPNCTPOIO GR ZYZKEYHZ

MANUAL RELAY
ACTIVATION

EN

ACTIVATION MANUELLE
DU RELAIS

FR

AKTUBALLIA PENE
UA BPYYHY

ACTIVAC!ON MANUAL
DEL RELE

ES

ATIVA(;AO MANUAL
DO RELE

GR XEIPOKINHTIKH
ENEPTOMOIHZH PEAE

PT
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